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TITULACIONS

Titulacio Centre Curs Periode
2267 - M.U. Estudis Hispanics Avangats: Facultat de Filologia, Traducci6 i 1 Primer
Aplicacions i Investigacid Comunicacié quadrimestre
MATERIES

Titulacio Materia Caracter

2267 - M.U. Estudis Hispanics Avangats:

Aplicacions i Investigacié Paisatge lingiistic OPTATIVA

COORDINACIO

QUILIS MERIN MERCEDES

En el pla d'estudis del Titol de Master, aquesta assignatura s'integra en l'itinerari | (Llengua Espanyola) i en
el lll (Formacié Hispanistica).

El paisatge linglistic en el context urba i el contacte multilingtie i multicultural en la societat actual. La
varietat sociolinglistica i el contacte linglistic en el marc geografic urba. L'estudi del conjunt de
realitzacions materials del llenguatge escrit en signes, llenglies i elements linglistics, exposats en un
entorn public determinat com I'espai urba, en textos escrits a la via i espais publics, com els retols i anuncis
comercials, rétols de carrers, de vies i edificis publics, etc., i els seus valors connotatius, amb especial
atenci6 al marc delimitat urba com a reflex de la interacci6 i convivencia de diferents cultures en un mateix
espai.

Tal com es detalla en el volum de treball, les classes teoriques es complementen amb classes practiques.
A aquestes activitats formatives de caracter presencial s'afegeix la participacio en conferéncies i seminaris
organitzats pel Departament de Filologia Espanyola. Aquesta assignatura forma part dels projectes
d'innovacié HISLEDIDAC [2a fase] i LENGUALDAD [2a fase], concedits per el Servei de Formacio
Permanente i Innovacié Educativa (SFPIE).
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En aquesta assignatura s'atén especialment els seglients ODS: ODS5, ODS8 i 0DS11.

CONEIXEMENTS PREVIS

RELACIO AMB ALTRES ASSIGNATURES DE LA MATEIXA TITULACIO

No s'ha especificat restriccions de matricula amb altres assignatures del pla d'estudis.

ALTRES TIPUS DE REQUISITS

COMPETENCIES / RESULTATS D' APRENENTATGE

2267 - M.U. Estudis Hispanics Avangats: Aplicacions i Investigacio

Posseir i comprendre coneixements que aportin una base o oportunitat de ser originals en el
desenvolupament i/ o aplicacio d'idees, sovint en un context de recerca.

Que els estudiants posseisquen les habilitats d'aprenentatge que els permeten continuar estudiant d'una
forma que haura de ser en gran manera autodirigida o autonoma.

Que els estudiants sapiguen comunicar les conclusions (i els coneixements i les raons ultimes que les
sustenten) a publics especialitzats i no especialitzats d'una manera clara i sense ambigiiitats.

Ser capagcos d'analitzar criticament i d'explicar textos, elegint la metodologia filoldgica especifica en funcié
del public potencial a qué s'adrecen

Ser capagos d'editar textos i d'elaborar i catalogar corpus relacionats amb els estudis filologics hispanics

Ser capagos d'elaborar un projecte en I'ambit d'estudi del master i presentar els seus resultats, per mitja
d'un discurs elaborat i coherent.

Ser capacgos d'emprar els recursos institucionals, els grans instruments cientifics, les técniques, les bases
de dades i biblioteques, la bibliografia, les revistes especialitzades i els nous recursos proporcionats per
les TIC en I'ambit d'estudi.

Ser capacgos d'integrar coneixements i enfrontar-se a la complexitat de formular judicis a partir d'una
informacié que, sent incompleta o limitada, incloga reflexions sobre les responsabilitats socials i etiques
vinculades a l'aplicacio6 dels seus coneixements i judicis, des d'una perspectiva de genere.

Ser capagos de debatre les idees de diferents teories en I'ambit de la filologia hispanica i analitzar

criticament les seues aportacions, amb la finalitat de contextualitzar els seus assoliments i contrastar-los
amb els coneixements adquirits
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Ser capagos de desenvolupar la docéncia i la investigacié en matéries de filologia hispanica

Ser capagos de realitzar una lectura critica, analitica i competent de tota mena de textos filologics
hispanics, en funcié d'un metode d'analisi adequada a aquests, mitjangant el qual siga possible extraure
totes les seues implicacions, tant de forma com de contingut

DESCRIPCIO DE CONTINGUTS

1. Introduccio al Paisatge Lingiiistic

2. La llengua espanyola en el segle XXI

2.1. Concepte de paisatge lingliistic (PL o Linguistic Landscape, LL)
2.2. Els signes del paisatge linglistic: funcions, unitats i tipologies
2.3. Bilingiisme i multilingliisme en els espais geografics hispanics
2.4. La migracio a través del paisatge linglistic

2.5. Diacronia i transformacié del paisatge linglistic

2.6. Turisme, gentrificacid i les llengies del paisatge urba

3. Estudis i recerca sobre el Paisatge Lingiiistic (PL)

3.1. Revisio bibliografica i principals aportacions

3.2. Perspectives actuals i linies de recerca

3.3. Paisatges lingliistics hispanics

3.4. Metodes i models d'analisi del paisatge linguistic

4. Disseny d'un estudi de paisatge lingiiistic a Valencia

4.1. Objectius i hipotesis

4.2. Metodologia i elaboracié del corpus
4.3. Zones d'estudi i treball de camp
5.4. Analisi de dades i resultats

Aquests continguts es reflectiran en els segtients resultats d' aprenentatge:

Ser capacgos d'integrar els coneixements linglistics, sociolingliistics i pedagogics per enfrontar-se a la
complexitat de situacions professionals en les quals es deba formular judicis a partir d'una informacio que,
sent incompleta o limitada, incloga reflexions sobre les responsabilitats socials i éetiques vinculades a
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I'aplicacié dels seus coneixements i judicis.

Ser capacgos de realitzar un treball en equip, fomentant les relacions interpersonals, el dialeg, el respecte a
l'altre i la no discriminacid, ni lingiistica ni social a través de I'elaboracié de diverses tasques col-laboratives
relacionades amb I'estudi del desenvolupament dels sociolectes urbans en el marc del contacte de llengles i
cultures diferents.

Ser capagos de realitzar una analisi linglistica de textos en espais publics, de manera que puguen extreure
totes les seues implicacions de forma i contingut mitjangant I'aplicacié d'un métode d'analisi adequat als
mateixos.

Demostrar el maneig de les eines i instruments necessaris per a la seleccid, gestié i analisi de la informacié
relativa a I'estudi del paisatge lingtistic en espais publics.

VOLUM DE TREBALL (HORES)

ACTIVITATS PRESENCIALS
Activitat Hores
Teoria-Practiques 20,00
Total hores 20,00
ACTIVITATS NO PRESENCIALS
Activitat Hores
Assisténcia a altres activitats 3,00
Elaboracio de treballs individuals o en grup 0,00
Estudi i treball autonom 52,00
Preparacio de classes 0,00
Preparacioé d'activitats d'avaluacié 0,00
Resolucié de casos practics 0,00
Total hores 55,00

METODOLOGIA DOCENT

Magistral (exposicié de continguts a partir de desenvolupaments teorics) amb diferents recursos (textos,
audiovisuals, etc.).

Classes practiques participatives (exercicis, exposicions, debats, proves, etc.), realitzades en grup i/o de
forma individual.

Us de procediments i estratégies deductius en l'aplicacié del coneixement adquirit: deteccié i resolucié de
problemes, activitats de forma individual o en grup (exercicis, lectura i comentari critic de diferents textos,
realitzacié de treballs escrits i/o exposicié oral dels resultats, etc.) a partir de I'exposicié prévia de
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continguts.

Us de procediments i estratégies inductius en I'aplicacié del coneixement adquirit: deteccié i resolucié de
problemes, activitats de forma individual o en grup (exercicis, lectura i comentari critic de diferents textos,
realitzacioé de treballs escrits i/o exposicié oral dels resultats, etc.) a partir de directrius basiques per
formular un desenvolupament teoric posterior.

En aquesta assignatura s'implementen metodologies innovadores basades en els Projectes d'innovacié
docent Historia i historiografia de la llengua castellana en la seua innovacié didactica (HISLEDIDAC) i
LENGUALDAD II. Comunicacion igualitaria: practiques d'escriptura académica a l'educacio superior,
concedits per el SFPIE, que té com a objectiu general dissenyar activitats d'ensenyament-aprenentatge
caracteritzades per la participacio efectiva de I'alumnat i I'us d'un llenguatge igualitari en treballs escrits
respectivament.

AVALUACIO

Avaluacio de la participacio activa en l'aula i/o en les tutories (resolucié d'exercicis, comentari de lectures,
exposicié d'activitats, etc.) i realitzacié d'una activitat del PIEE HISLEDIDAC (creaci6 d'un espai col-laboratiu
interuniversitari d'intercanvi de continguts en un mitja de difusioé digital): 30 %. Fins a 3 punts. No
recuperable en segona convocatoria. Es mantindra la puntuacié obtinguda per l'alumne en primera
convocatoria.

Avaluacié dels treballs escrits, assajos, exercicis practics, tasques, qliestionaris, etc., en hores no
presencials, que demostrin les competéencies adquirides: 50 %. Fins a 5 punts. Recuperable en segona
convocatoria.

Avaluacié a partir de proves finals escrites o orals que demostrin les competéncies adquirides: 20 %. Fins a
2 punts. Recuperable en segona convocatoria.

Tant en les proves com en les activitats, s'exigira correccié ortografica, gramatical i léxica. Cada
incorreccié comportara una reduccio de la qualificacié obtinguda, que pot arribar a suposar un suspens.

Es recomanara i es valorara positivament |;Us d¢un llenguatge igualitari tant en les activitats com en les
proves finals (PIEE LENGUALDAD [2a fase]).

Com a mitja per a 'avaluacid i per a la comunicacié dels resultats, es podra fer us de la plataforma de I'Aula
Virtual.

L'honestedat intel-lectual és vital en les comunitats academiques, i per a la justa avaluacié del treball de
l'estudiantat. Tots els treballs presentats en aquest curs han de ser d'autoria original. No s'admetran
treballs en els quals es faci Us de col-laboracié fraudulenta o la composicid6 amb l'ajuda d'intelligencia
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artificial (ChatGPT o altres), excepte si la seua utilitzacié forma part dels continguts de I'assignatura i esta
autoritzada pel professorat que la imparteix.

L'avaluacio6 i el sistema general de qualificacions seguiran la normativa de la Universitat de Valencia
aprovada pel Consell de Govern el 30/5/2017-ACGUV108/2017.
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